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Введение


Сельская топонимия как объект исследования выбрана мною не случайно. Эта работа является продолжением начатых в прошлом году топонимических исследований по геоурбанимистике микрорайона Мариевка. География же наших летних экспедиционных изысканий охватила сельскую местность,  распространяющуюся к югу от нашего микрорайона вверх по р. Черемухе. Эта территория Михайловской и частично Покровской сельских администраций. Изучение сельской топонимии оказалось не менее интересным, чем городской, т. к. она значительно богаче и разнообразнее городской, образнее и консервативнее.

Цель исследовательской работы: изучить и классифицировать топонимы на территории Михайловской с/а и на  прилегающих к ней районах по р. Черемухе. 

Для достижения поставленной цели мы решали следующие задачи:

- изучали теоретические основы топонимики;

- проводили экспедиционные исследования на территории изучаемого района, опрашивали  местных жителей;

- сопоставляли дореволюционных и современные карты района.


- изучали микротопонимы в окрестностях отдельных сёл и деревень.


Актуальность нашей работы заключается в том, что многие деревни исчезают, все меньше остается старожилов, а вместе с ними безвозвратно уходят и местные названия, предания, легенды об их происхождении.

В теоретических основах топонимики нам помогли разобраться книги Мурзаева Э. М. - «Очерки топонимики», Горбаневича К. С. - «Русские географические названия», Никонова В. А. - «Введение в топонимику» и других языковедов. Немало статей, посвященных топонимии Ярославского края и отдельных его местностей можно встретить в местной периодической печати. О происхождении названий сел, деревень, рек Пошехонской стороны пишет в газете «Сельская новь» Николаев В. Некоузский краевед Сахаров Н. А. публикует свои версии происхождения топонимов бывшего Мологского уезда в краеведческом альманахе «Голос истории». Занимательные публикации по сельской топонимии нашего края можно встретить и в центральных газетах: «Аргументы и факты» - «От львов до Красного Слона» ( автор Мухтаров Евгений), «Известия» - «Вот моя деревня» ( автор Арсеньев Р.) и др.
Изучением происхождения географических названий Ярославского края занимались языковеды, историки и краеведы ещё в XIX веке. С результатами их научных изысканий мы познакомились по трудам VII Археологического съезда в Ярославле.
1.Особенности сельской топонимии


Как история народа складывается из судеб отдельных людей, так и многоликая российская топонимия состоит из имен сел и деревень, речушек, озер, холмов, полей и многих других объектов нашей необъятной страны. Таким богатством и разнообразием наименований отличается именно сельская топонимия. Она в отличие от городской складывалась естественным путём, организуя жизненное пространство крестьянина, выполняла не только ориентировочную, но и эстетическую функцию.

Названия сельских населенных пунктов меньше подвергаются перенаименованиям, редко имеют идеологическую нагрузку.


По своей структуре сельские топонимы не однородны. В зависимости от характера объекта их можно разделить на несколько групп.

 Названия сельских населенных пунктов – комонимы. Среди них можно выделить названия деревень и сел. Сам термин «деревня» неоднозначен в разных концах страны. В одних местах он обозначает пашню, а в других – лес. В последнем случае слово деревня производится от основы «дер» или «дор» - расчищенный, раскорчеванный участок леса. С течением времени деревнями стали именоваться все более или менее значительные по количеству дворов сельские поселения без церкви
.
Села по времени возникновения значительно старше деревень. В X веке так называлось загородное имение – хозяйский двор с прислугой. Затем за селом укрепилось понятие значительного по количеству дворов населенного пункта с церковью. Смысловое значение слова село простое – от глагола селиться, т. е. садиться, располагаться на том или ином месте
.
2. Комонимы


На территории изучаемого нами района по карте 1906 г. находилось около 120 населенных пунктов, из них только 7 сел, остальные деревни. По карте современной насчитывается только около 80 населенных пунктов, около 40 деревень исчезли с лица земли, среди них 2 села – Николо-Задубровье и Троицкое на р. Иоде. (Приложение1)
Комонимы – названия сельских населенных пунктов. Если рассмотреть языковое происхождение комонимов, то большинство из них имеют славянские корни. Топонимы финно-угорского происхождения  немногочисленны. Чаще всего встречаются названия деревень, образованные от христианских имен, возможно, это были имена первопоселенцев или людей, сыгравших значительную роль в истории формирования данного населенного пункта. Преобладают комонимы, образованные от мужских имен, оканчивающиеся на – ое: Максимовское, Климовское, Ивановское, Сидоровское, Кирилловское, Григорьевское, Борисовское, Савинское, Фоминское, Васильевское.
Меньше деревень оканчиваются на - о:  Юркино, Михеево,  Спирино,  Степанцево,

Петраково. И только одна Дмитриевка, имеющая в основе мужское имя, произносится в женском роде. Деревень, носящих женское имя, мы обнаружили только одну - Акулининское.
Села, как правило, получали свое название по церковному престолу. Село Сретенское выросло вблизи храма, освященного в честь праздника Сретенья Господня. Это село стало преемником Аннинского поселка, названного в память о владелице здешних земель Анне Алексеевне Орловой - Чесменской. Село Михайловское до революции называлось Архангельское на Черемхе. Один из приделов местной Знаменской церкви освящен в честь архангела Михаила. Михайловским оно стало в 20-е годы, прошлого века, видимо новым властям топоним Михайловское показалось менее религиозным. 
    Село Рождество имеющее в своем центре церковь Рождества Христова, раньше именовалось Христорождественским на Черемхе. Одно из самых древних и крупных сел на Черемухе – Елохово с двумя храмами – Владимирской иконы Божьей Матери и Успенским. (Приложение 2)  Казалось бы, здесь нет связи между названием села и его церквями. Но это не совсем так. Топоним Елохово скрывает под собой сразу 3 населенных пункта: непосредственно само Елохово, Демидово и Ильинское, образующие своеобразную сельскую агломерацию. Храмы расположены на высоком берегу Черемухи в селе Ильинское.  Не трудно догадаться, что один из их пределов освящен в честь Ильи Пророка, а до 18 века здесь находилась деревянная Ильинская церковь. Наконец, четвертое село имело двойное название – Николо-Задубровье. Здесь находилась Введенская церковь с приделом Святителя и Чудотворца Николая. Видимо  первоначально это поселение называлось  Задубровье, а с постройкой храма получило прибавку в названии и стало Николо- Задубровье . Сейчас это село не существует , так же как и церковь , осталось только кладбище. (Приложение 3)  Нет и села Троицкого на реке Иоде .

Названия ряда деревень указывают на места проживания служителей этих храмов  или на  принадлежность земель церкви. В изучаемом нами районе мы обнаружили две деревни Поповское, одна в приходе Михайловской церкви, другая рядом с Александровской Пустынью. В Сретенском приходе существовала деревня Дьяково, в настоящее время исчезнувшая.

Вторую группу  комонимов обозначим как ландшафтную, где в названиях сельских населенных пунктов отразились особенности ландшафта. Довольно часто названия деревень говорят об особенностях рельефа этой местности. Встречаются  рельефные топонимы и в нашем районе. Это три деревни с названием Горки и поселок, именуемый ныне Красная Горка, прямой наследник Черной Горы, как  называлось это поселение  до конца 20-х годов. Расположены эти Горки действительно на высоких местах с пересеченным рельефом по берегам Черемухи и Иоды.

Водораздел Черемухи, Кормицы и Койни (приток Юхоти) сильно заболочен. Эта ландшафтная особенность отразилась в таких кононимах, как: Малое Заболотье, Большое Заболотье, Мокруши, Голубино, а, возможно, и Кликуново. По местной легенде, которую рассказали нам в Сретенье, название Кликуново возникло оттого, что люди, которые приходили на болото кликали друг друга - аукались, а  их голоса  отражались от островов леса, разбросанных среди болота. На сухие же местах  указывает деревня Суховское. 

Растительное происхождение имеют топонимы Подсосенье, Задубровье, Ромашково, возможно Мальинское, а так же Елохово (елохи - заросли кустарника по берегам рек), Борок (ныне не существует). Топонимов животного происхождения в нашей местности только два – Медведево и Орловское.


Происхождение трех групп комонимов связано с родом занятий их жителей. Это деревни  Конюшино и Коний Двор (ныне не существует), Кузнецово, Пчелье, возможно Говядово, Пенье. На средней Черемухе есть два Гостиловых. Если производная этих топонимов от слова «гость» в его старом значении, то получится связь с купцами, торговцами. 

Мы уже упоминали, что угро-финские корни в названиях поселений редки, но два Чудиновых возможно указывают на проживание в этих местах чудских племен. Одно из Чудиновых именуется Барским, что говорит вероятно о принадлежности его барыне – графине А.А.Орловой-Чесменской. 

Редко где не встретишь деревню с названием Починок. Есть такая и у нас по дороге на Чудиново.  «Починок» - начинать, новоселок, новое поселение
. С этой деревней связано имя бурмистра Сретенской волости Ф.Ф.Трапезникова, портрет которого висит в Рыбинском музее, а в самой деревне сохранился огромный кирпичный дом Трапезниковых. (Приложение 4)
Относительно происхождения отдельных топонимов среди местного населения существуют легенды. Так, у Владимира Дружинина  записана легенда о названии деревни Шишелово. Шишеловых было 3 – в Сретенской, Николо-Задубровской и Никольской волостях. По преданию «шишами» назывались партизанские отряды против поляков и самозванцев. Деревни, где они стояли, получили название Шишеловых. В трудах VIII археологического съезда в Ярославле в статье Т.С.Семенова мы находим мерянскую этимологию этого топонима. Шиши – гнилые, худые люди, или  « ши-шолы» -  витое металлическое украшение. Возможно, мерянские корни имеет и топоним Абашево. «Аба» в переводе с мерянского «мать». Басалаево – «баса» -  языческое имя.  В основе топонима Моруево – «мор» - моровое поветрие
. 

Другую легенду нам рассказал житель деревни Демидово  о происхождении названия не существующей ныне деревни Скорятово. (Приложение 5)  Местные жители считают ее самой древней, а название Скорятово связано с тем, что за эти земли шла борьба, спор между какими-то князьями. Еще одно местное предание гласит о происхождении названия деревни Вычесово. Если в Некоузе некого было «узить», то в нашем Вычесове  татары всех  «вычесали», то есть выгнали из деревни, 
Есть на территории изучаемого района деревни, названия которых навевают не радостные чувства  - Худынино, Голодяево, Чахлово, Бесово. Последний топоним относительно молод, так как на  картах начала XX века рядом с Бесовым в скобках указано другое название - «Названово».  Далеко не всем кононимам изучаемого района мы нашли объяснения, поэтому намерены продолжить исследовательскую работу по сельской топонимике.

3. Гидронимы 

На территории изучаемых волостей гидрографическая сеть представлена речной системой Черемухи, верховыми болотами, родниками, прудами. Как известно именно гидронимы чаще всего имеют  финно-угорское происхождение.  


Происхождение названия главной реки района – Черемухи не так просто, как кажется. Зарослями черемухи по ее берегам его объяснить нельзя, т.к правильное название реки Черемха .  «Через  мха» Черемуха тоже практически не течет. «Чер» в переводе с финно-угорского - приток реки
. Что значит окончание гидронима - «ем» и «ха» мы пока не выяснили. (Приложение 6)

Гидроним Иода тоже явно не славянского происхождения.  В разных источниках встречается разное написание этого названия, даже на одной и той же карте в верхнем течении написано Еда, а в нижнем Иода (карта 1906 г.). В архивных документах можно встретить слово Йода, на современной карте – Иода. Одна из дачниц с. Михайловское не долго думая, объяснила происхождение названия реки повышенным содержанием в ее воде йода. Можно подумать первые поселенцы на берегах Иоды  были неплохими химиками, знали таблицу Менделеева и запросто могли  сделать химический анализ воды. Если же обратится к фино - угорской основе, а именно языку племени весь, представители которого имеют отношение к нашим местам, то термин «ёга» в переводе обозначает «река»
. Возможно, со временем он трансформировался в Еду. (Приложение 7)

Как минимум 3 ручья  в бассейне Черемухи имеют происхождение своих названий от слова «черный»:  два Черных ручья и речка Чернавка, что вполне объяснимо;  вода в них болотная, темная. (Приложение 8)
Остальные гидронимы характеризуют неугомонный нрав их владельцев – Самороковка, Языковка, Мормушка, Вздериножка. Имеют свои названия и болота -  гелонимы. Название самого большого верхового болота  вполне соответствует его размерам – Великий мох. Два других - поменьше. Одно из них названо по соседней деревне Чудиновким, болото к западу от Сретенья называется Парашкино - недостаток женских комонимов восполняется женскими гелонимами.
4. Микротопонимы Почеремушья

Микротопонимика - особая отрасль топонимики, занимающаяся изучением названий мелких объектов. Принципы, на основании которых названия тех или иных объектов относят к микротопонимам, четко наукой пока не сформулированы. Большинство российских ученых при выделении микротопонимов учитывают, прежде всего, размер именуемого объекта, а к микротопонимии относят названия мелких ручьев, рощ, полей, лесов, лугов, оврагов, дорог, мостов, колодцев и т.д.

Наши исследования в области микротопонимии района Черемухи еще только начались, и список выявленных микротопонимов невелик.

Могилицы - такое название носит карьер вблизи Елохова. На месте этого карьера находились курганы. В начале XX века ярославские археологи производили здесь раскопки, и были обнаружены древние захоронения. Среди местных жителей существует предание, что эти захоронения связаны с битвой с поляками. Сейчас курганы практически уничтожены, так как при строительстве дороги здесь брали песок - образовался карьер.


Участки леса, которые до революции принадлежали частным хозяевам, стали именоваться их фамилиями, а иногда и именами. Так вблизи Сельца лес называется Тропским, а вблизи Елохова - поповским.  Жители Торопова  и Карповского ходят за грибами  в Бабы Любин лес. Свои названия имеют острова леса среди Великомошского болота - Березовик, Круглик. Участок леса к западу от деревни Михалево, который был вырублен переселенцами для постройки домов, стали называть Плешивино.
Изучение микротопонимии - цель наших дальнейших исследований.

Заключение

Изучение топонимики - очень увлекательное занятие. В результате проведенных исследований мы увидели, что в каждом топониме кроется определенный смысл, раскрывающий как историю происхождения этого объекта, так и особенности местности, на которой он находится.

Объяснение названий - задача достаточно сложная и посильна подчас только специалисту языковеду. 


В своей работе мы попытались провести классификацию топонимов изучаемого района как по их происхождению: славянские и финно-угорские, так и по их смысловому значению: именные, престольные, ландшафтные, социально-исторические.


Происхождение и объяснение смысла достаточно большой группы топонимов требуют дальнейших исследований.


Перспективной целью работы является также изучение микротопонимов района реки Черемухи.
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Приложение 1. На месте исчезнувших деревень.
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Приложение 2. Село Елохово
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Приложение 3.

На месте бывшего села Николо-Задубровье.
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Приложение 4.

Дом Трапезниковых в д.Починок
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 Приложение5. На месте деревни 
Скорятово







Приложение 6. Река Черемуха и ее исследователи
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Приложение 6. Река Йода, она же 
Еда, Ёда, Иода.
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Приложение 8. Ручей Черный у деревни 

 Кондырево.
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